Latin 101
Test 2 Practice

PART I: Vocabulary
For each of the underlined words, give the full Latin Dictionary form and the meaning as
used in the sentence.

Paris, dum in Sparta erat, Helenam capere audet, uxérem alterius viri, et eam é terra eius ad
Troiam dixit. Graeciad Troiam venerunt et bellum contra Troiands gesserunt, quod

bonam rationem habebant. frater Paridis, Hector, dixit “cdr tG illam féminam ibi ducis?

tota civitas novum periculum vidébit.

Nouns:

Noun Nominative Genitive Gender

uxorem

Meaning in Sentence:

rationem

Meaning in Sentence:

frater

Meaning in Sentence:

civitas

Meaning in Sentence:

Verbs:

Verb First pp. Second pp. Third pp. Fourth pp.

capere

Meaning in Sentence:

daxit

Meaning in Sentence:

veniunt

Meaning in Sentence:

gesserunt

Meaning in Sentence:




Nomen

habébant

Meaning in Sentence:

dixit

Meaning in Sentence:

Adjectives:

Adjective

Masculine

Feminine

Neuter

alterius

Meaning in Sentence:

illam

Meaning in Sentence:

novum

Meaning in Sentence:

Other words:

Word

Meaning

ab

quod

ibi

Part Il: Paradigms

Fill out the paradigm charts below with the appropriate noun or verb.

Noun: véritas, véritatis, f, truth

Case

Singular

Plural

nom.

gen.

dat.

acc.

abl.




Nomen

Verb: venio, venire, to come, future tense

Person Future tense form

|

you (s)

s/he

we

you (pl.)

they

Verb: vinco, -ere, vici, victum, to conquer, pluperfect tense

Person Pluperfect tense form

I

you (s)

s/he

we

you (pl.)

they

PART Illl: Gender, number, case
For each underlined word, give the correct gender, number and case.

frater Paridis, Hector, dicit “car ta illam féminam ibi ducis? Graeci ad Troiam venient cum
multis copils; civitatem vincere possunt. propter cupiditatem tnius viri, tota civitas novum
periculum vidébit; n6s numquam pacem inveniémus dum Helena in ill6 locé manet.”

Word Gender | Number Case
frater m f s pl nom. gen. dat. acc. abl.
copiis m f n s pl nom. gen. dat. acc. abl
viri m f n s pl nom. gen. dat. acc. abl
civitas m f n s pl nom. gen. dat. acc. abl
periculum m f n s pl nom. gen. dat. acc. abl
nos m f n s pl nom. gen. dat. acc. abl.
pacem m f n s pl nom. gen. dat. acc. abl.
locod m f n s pl nom. gen. dat. acc. abl




Nomen

PART IV: Multiple Choice.
Put the letter of the answer that will make the Latin match the English into the blank.

1. My brother saw us in the house. frater meus in casa vidit. (a) nos (b) eius
(c) vobis (d) hos

2. Julia loved her sister’s boyfriend. lulia amicum amabat. (a) soror (b) sororis
(c) sororae (d) sorérium

3. We are listening to that song. carmen audimus. (a) hic (b) hoc (c) hunc (d) haec
4.You will be a writer. Scriptor (a) es (b) eras (c) eris (d) eros
PART V: Translation

This reading tells the story of how Paris, an irresponsible Trojan prince, kidnapped Helen of
Sparta and began the Trojan war. Although his brother Hector had good advice for him,
Paris had already taken the first steps toward Troy’s destruction. Note: be aware of the
quotation marks and note that Hector’s speech runs from #4-#7).

Vocabulary:
e Paris, Paridis, m = Paris, a prince of Troy
e Helena, -ae f = Helen, the Saprtan queen he kidnapped

e Hector, Hectoris m = Hector, another (more responsible) Trojan prince
e Troia, -ae f = Troy, a city in Asia Minor and site of the Trojan War

e Troiani, -6rum, m.pl. = The Trojans

e Graeci,-orum m. pl. = The Greeks

e Sparta, -ae f =Sparta, a city in Greece

e peto, -ere =to seek

ibi = here
e contra (preposition + acc.) = against

1. Paris, filius régis Troiae, voluptatem nimium petebat.

2. dum in Sparta erat, Helenam capere audet, uxorem alterius viri, et eam € terra eius ad
Troiam duaxit.



Nomen

3. Graeci ad Troiam venerunt et bellum contra Troiands gerent, quod bonam rationem
habuerunt.

4. frater Paridis, Hector, dixit ‘“car ta illam féminam ibi dixisti?



Nomen

5. Graeci ad Tréiam venient cum multis copiis; civitatem nostram vincere possunt.

6. propter cupiditatem anius viri, tota civitas novum periculum vidébit.

7. numquam pacem inveniémus dum Helena inilld locé manet.”

8. Paris tamen fratrem non audit, et totam familiam eius Graeci necant.



